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VOR DEM START

Vor der Verwendung des Produkts méchten wir Sie Uber Folgendes informieren.

e \/lerwenden Sie das Produkt nicht im Freien.

e Achten Sie darauf, dass weder Wasser noch FlUssigkeiten in die Anschlussteile des Produkts gelangen.
e Setzen Sie das System keinen starken StéBen oder einer groBen Krafteinwirkung aus.

¢ \lermeiden Sie es, den Netzstecker mit voller Kraft herauszuziehen.

¢ Nehmen Sie das Gerét nicht selbst auseinander.

e Uberschreiten Sie nicht die Eingangs-/Ausgangsleistung.

¢ \erwenden Sie ausschlieBlich ein gepriftes Netzkabel.

e Fir Gerate mit einem geerdeten Eingang verwenden Sie bitte einen geerdeten Netzstecker.

LIEFERUMFANG

Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und positionieren Sie es auf einem ebenen Untergrund oder an
seinem Installationsort.
Bitte kontrollieren Sie, ob im Lieferumfang zusétzlich zum Hauptgerat die folgenden Teile inkludiert sind.

Network Viewer Software /
il e Benutzerhandbuch und Software Installations-CD
Benutzerhandbuch Kurzanleitung (Optional) SATA-Kabel

D®Q=f& @@

Zusétzliches SATA Stromkabel Konsole Befestigungsschraube der Halterung

Festplatten Befestigungsschrauben Klemmleiste-Anschluss

= Bei Modellen ohne integrierte Festplatte sind ein SATA Kabel und drei Befestigungsschrauben fiir die Festplatte im
Lieferumfang enthalten.
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ANSCHLUSS AN EIN EXTERNES GERAT

= Eine falsche oder unpassende Stromversorgung kann zu einer Beschadigung des Systems fiihren. Vor der Betétigung des
Netzschalters sicherstellen, dass nur eine geeignete Stromquelle verwendet wird.

Sensoren

Stromversorgung

VERNETZUNG MITHILFE DES IP-INSTALLERS

Verwenden Sie das mitgelieferte IP-Installer Programm, um Geréte im Netzwerk zu suchen und manuell die

Netzwerkeinstellungen des gefundenen Geréts zu &ndern.

Manuelle Netzwerkeinstellung

Flhren Sie die Datei <IP Installer_vX.XX.exe> aus, um die Kamerasuchliste anzuzeigen.
Anfangs werden sowohl [Auto Set] als auch [Manual Set] grau dargestellt.

1. Wahlen Sie ein NVR aus der Suchliste aus.
Die Schaltflachen [Auto Set] und [Manual Set] sind nun
aktiviert.

2. Klicken Sie auf [Manual Set].
Das Dialogfenster fur die Manual Setting erscheint.
Die Voreinstellungen fir <IP Address>, <Subnet Mask>,
<Gateway>, <HTTP Port> und <Port(TCP)> des NVR
werden angezeigt.

Andere IP-Adresse zu, um Konflikte zu vermeiden.

EB

o
‘‘‘‘‘

A e
WA Saic o

ER

| — U Ao Set_| | Manual Se Ext

= Wenn mehrere Gerate gefunden wurden, denen die gleiche IP-Adresse zugewiesen wurde, weisen Sie diesen Geréten eine

= Wenn ein Konflikt aufgrund der Verwendung von identischen IP-Adressen durch mehrere Geréte aufgetreten ist, kann die

Wiederherstellung einige Zeit in Anspruch nehmen.

3. Geben Sie die ndtigen Informationen in dem Fenster
<Address> an.

e MAC (Ethernet) Address : Die MAC (Ethernet)-Adresse
des entsprechenden NVR wird automatisch eingetragen.
fg = Sie kdnnen die statistischen IP-Einstellungen konfigurieren, nur
wenn Sie DHCP auswéhlen.

IP Address 192
Subnet Mask 255
Gateway 192

188 . 1, 200
& . 25 . 0
L

d

Msnus! Setting ==
dd .
©PPROE CDHCP @ STATIC HTTPPot [0
MAC Address 00:09:18:20:24:7E Por(TCP) 564

’rP

Cancel
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Automatische Netzwerkeinstellung

Fihren Sie die Datei <IP Installer_vX.XX.exe> aus, um die Kamerasuchliste anzuzeigen.
Anfangs werden sowohl [Auto Set] als auch [Manual Set] grau dargestellt.

1. Wahlen Sie ein NVR aus der Suchliste aus.
Die Schaltflachen [Auto Set] und [Manual Set] sind nun aktiviert.

2. Kiicken Sie auf [Auto Set].
Das Dialogfenster fur die Auto Setting erscheint.
Die <IP Address>, <Subnet Mask> und das <Gateway> werden automatisch eingerichtet.

3. Geben Sie das Kennwort ein.
Hier muss das Passwort fir die Anmeldung des ,admin”

',g [ ]

Benutzers fUr den Zugriff auf den NVR eingegeben werden.
Das Standardkennwort lautet ,4321*. k= I S b R B
Subnet Mask [T FEE PRE 255 O
Das voreingestellte Passwort kann einem Hacker angriff Gateway e W
ausgesetzt sein. Es wird daher empfohlen, das Passwort nach der
Installation zu andern. 7 IP Setting I Port Mapping
~Password
= Beachten Sie, dass flir die Sicherheit und andere durch ein |

unverandertes Passwort verursachte Probleme der Benutzer die

m

~Metwark Information

T T

Cancel

Verantwortung tréagt.

4. Klicken Sie auf [OK].
Die automatische Netzwerkeinstellung ist beendet.

CONNECTING WEB VIEWER

1. Den Webbrowser starten und die IP-Adresse oder URL des
NVRs in die Adressleiste eingeben.

[Q .

2. Benutzer mit Administratorrechten mussen die Admin-ID und

| @ nitp//192.168.1.200/

Die voreingestellte IP-Adresse lautet “192.168.1.200”".

Eine gliltige IP-Adresse aus dem IP-Installer eingeben oder
“Netzwerk > Verbindungsmod.".

Die Verbindung tber die URL kann nur dann hergestellt werden, wenn die DDNS Verbindungseinstellungen vollsténdig
abgeschlossen wurden.

das Passwort eingeben. Ein registrierter Benutzer muss die "D

Benutzer-ID und das Passwort eingeben.
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Das voreingestellte Passwort kann Ziel von Hackerangriffen sein. Es
wird empfohlen das Passwort nach der Installation zu andern.

Stellen Sie das Passwort fiir Ihr Wi-Fi-Netzwerk ein, wenn Sie das Gerat tber einen Wi-Fi-Router betreiben. Wenn Sie keinen
Passwortschutz verwenden oder das voreingestellte Passwort Ihres Wi-Fi-Routers verwenden, sind Ihre Videodaten
potenziellen Angriffen ausgesetzt.

Beachten Sie bitte, dass fir die Sicherheit und Probleme, die durch ein nicht gedndertes Passwort entstehen, der Benutzer
verantwortlich ist.

Es sind bis zu 10 gleichzeitige Zugriffe, Administrator und gewdhnliche Benutzer zusammengenommen, maglich.

Mehrere gleichzeitige Anmeldungen von Administratoren sind nicht mdglich.

Die voreingestellte ID des Administratorkontos lautet "admin” und das voreingestellte Passwort "4321".

Das Passwort fir Administratoren und gewhnliche Benutzer kann im Menti <Benutzerverwaltung> des NVRs gedndert werden.

Alle Einstellungen werden in die Einstellungen des NVRs dbernommen.



3. Auf <Install ActiveX Control...> Klicken.

4. \Wenn die Aufforderung zur Installationsbestétigung angezeigt
wird, die Schaltflache [Yes] anklicken.

5. Wenn das Fenster mit dem Installationsassistenten angezeigt
wird, die Schaltfliache [Install] anklicken, um das Programm
zu installieren.

6. Nach der Installation der Software den Web Viewer 6ffnen
und erneut anmelden.
Wenn Sie sich nach der Installation des Programms
erfolgreich angemeldet haben, erscheint das Hauptfenster
des Live Viewers.

What's the Risk?

Infarmation Bar Help

WebViewer 1.0.0.139 Setup [

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?

[E=BIEC =)

Welcome to the WebViewer 1.0.0.72
Setup Wizard

This wizard will guide you through the installation of
WebViewer 1.0.0.72.

Itis recommended that you dose all other appications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Instal to start the installation.
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REGISTRIEREN DER KAMERA

Sie mussen Ihre Kamera registrieren und die entsprechenden Einstellungen speichern, bevor Sie die Videobilder der

registrierten Kameraeinstellungen im Live Viewer betrachten kénnen.

Registrieren der Kamera

1. Kiicken Sie auf den Menlpunkt <Setup>.

2. Kiicken Sie auf <Gerat>-<Kamera>-<Registrierung>.

3. Kiicken Sie im Fenster fUr die Gerateregistrierung auf <Auto>.
Das Fenster ,Kamera Autom. Hinz.“ erscheint, in dem die im
Netzwerk vorhandenen Kameras aufgelistet sind.

4. Klicken Sie in der Liste auf die zu registrierenden Kameras.

5. Geben Sie die entsprechenden Angaben flir <ID> und
<Kennwort> der gewahiten Kameras ein.

6. Klicken Sie auf die [Registr.] Schaltflache.

= Wenn mehrere ausgewahlte Kameras gleichzeitig registriert werden
sollen, werden von die ausgewahlten Kameras nur diejenigen mit der
gleichen Benutzer-ID und dem gleichen Passwort registriert.

7. Wenn das Bestatigungsfenster fur den ,Verbind.-Test*
angezeigt wird, prifen Sie den Registrierungsstatus und
klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.

Das Fenster ,Kamera Autom. Hinz.“ wird geschlossen und
die registrierten Kameras werden in der Liste angezeigt.

8. Auf [OK] Klicken, um die Registrierung abzuschlieBen.
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eco

RoHS compliant

Samsung Techwin hat sich dem Schutz der Umwelt verpflichtet und wendet in allen Phasen des
Produktherstellungsprozesses umweltfreundliche Verfahren an, um seinen Kunden
umweltgerechtere Produkte zu liefern.

Das Eco-Gitesiegel ist ein Zeichen fir die Absicht von Samsung Techwin, Produkte zu liefern,
und zeigt an, dass die Produkte die RoHS-Richtlinie der EU erfillen.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten Eektroschroty)

(In den Landern der Européischen Union und anderen européischen Léndern mit einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehérteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehdrteile (z. B. Ladegerat, Kopfhdrer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehérteile bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerdt und Zubehérteile fachgerecht zu
entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustdndigen Behérden, um in
Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehdrteile fr eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

A

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts

(In den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen L&ndern mit einem separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn
Batterien nicht ordnungsgemas entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von
anderen Abféllen getrennt dber Ihr 6rtliches kostenloses Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.




VERKAUFSNETZWERK

SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, Sampyeong-dong, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 463-400
TEL : +82-70-7147-8740~60 FAX: +82-31-8018-3745

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc. SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD.

100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660 Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business Park
Toll Free : +1-877-213-1222  Direct : +1-201-325-6920 Chertsey, Surrey, UNITED KINGDOM KT16 OPS

Fax: +1-201-373-0124 TEL : +44-1932-45-5300 FAX : +44-1932-45-5325

www.samsungcctvusa.com

www.samsungtechwin.com
www.samsungsecurity.com
www.samsungipolis.com



